COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 345, DE 2018

Submete a consideragdo do Congresso
Nacional o texto do Acordo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Australia para Cooperacdo em
Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo, celebrado
em Camberra, em 7 de setembro de 2017.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado NILSON PINTO

| - RELATORIO

A Mensagem n° 345, do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica Michel Temer, datada de 20 de junho do ano em curso, é
encaminhada ao Congresso Nacional para a avaliacdo legislativa do Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Australia para
Cooperacédo em Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo, celebrado em Camberra, em 7
de setembro de 2017, em cumprimento a determinacéo cogente do inciso | do

art. 49 da Constituicdo Federal.

A autuacgédo e instrucao legislativas estdo consentaneas com a
Norma Interna n® 1, de 2015, da Comisséo de Relacdes Exteriores e de Defesa

Nacional.

A referida mensagem foi apresentada a Camara dos Deputados
em 21 de junho deste ano e distribuida a este colegiado, a Comisséo de Ciéncia
e Tecnologia, Comunicacéao e Informética (CCTCI) e a Comisséo de Constituicéo
e Justica e de Redacado (CCJC) — para essa ultima apenas nos termos do art. 54
do RICD. A matéria ndo foi distribuida a Comissdo de Desenvolvimento

Econdmico, Industria, Comércio e Servicos — CDEICS.



O ato internacional em andlise contém quatorze artigos,
encimados por breve preambulo, e segue a praxe que tem sido adotada pela

Republica Federativa do Brasil para acordos de cooperacao congéneres.

A proposicdo esta instruida com a Exposicdo de Motivos
Interministerial n°® EMI 112 00067/2018 MRE MCTIC, dos Ministérios das
Relacbes Exteriores e da Ciéncia, Tecnologia, Inovacbes e Comunicagdes que,

em cinco paragrafos, sintetiza o escopo do instrumento.

Compete-me, por dever de relatoria, sintetizar o instrumento

normativo em andlise.

No preambulo, em trés consideranda, os dois Estados
reafirmam o seu compromisso com o fortalecimento da cooperacao entre ambos,
de modo especial no campo da ciéncia, tecnologia e inovacdo. Reconhecem que
aprofunda-la proporcionara beneficios mutuos “...e constituira uma ferramenta
poderosa para aprimorar os padrdes socioeconémicos de vida e promover a
equidade social”. Manifestam, ainda, o desejo reciproco de criacdo de “..uma
parceria vantajosa e um ambiente propicio para o incentivo a inovagdo, com
vistas a tirar proveito da rapida expansédo do conhecimento cientifico e de seu
impacto positivo como forca transformadora capaz de sustentar o crescimento

econémico”.!

No Artigo 1, os dois Estados estabelecem as definicbes

adotadas no instrumento, quais sejam:

1. Informacgédo sigilosa, conceito especificado em trés

alineas e que engloba a informacéo que:

a) “seja secreta, no sentido de que nao seja
conhecida em geral nem facilmente acessivel a
pessoas de circulos que normalmente lidam com o
tipo de informacdo em questdo, seja como um
todo, seja na configuracdo e na montagem
especificas de seus componentes;

b) tenha valor comercial por ser secreta; e

1 BRASIL. Camara dos Deputados. Servico de Informages Legislativas (Sileg). Atividade Legislativa/
Projetos de Lei e Outras Proposi¢des. Mensagem 345/2018. Inteiro teor. Disponivel em:
<http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop _mostrarintegra;jsessionid=23CE8FB596FECFFD9F
7A7EF51A116A06.proposicoesWeb1?codteor=1673439&filename=MSC+345/2018 > Acesso em: 18
jul. 18
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c) tenha sido objeto de precaucdes razoaveis, nas
circunstancias, pela pessoa legalmente em
controle da informacgao, para manté-/a secreta.”

. Atividade de cooperacdo, espectro que abrange
‘qualquer atividade executada ou apoiada pelas Partes
ou entidades cooperantes” com base no instrumento

firmado;

Entidades cooperantes, leque que compreende
‘gquaisquer Orgdos governamentais, universidades,
instituicbes de pesquisa publicas e privadas, setor
produtivo, empresas e outras organizacoes de pesquisa
e desenvolvimento” que venham a participar de
atividades sob o manto da cooperacdo prevista no

instrumento;

Protocolo de implementacédo: instrumento subsidiario
ao acordo em analise, convencionado entre os dois
Estados sob a forma escrita, dispondo “sobre os
detalhes acordados entre as entidades cooperantes
para a implementacéo ou a realizacdo de uma atividade
de cooperacdo” a ser executada sob o manto do acordo

em pauta;

Propriedade intelectual: conceito que se refere, nos
termos do acordo em pauta, “... a todas as categorias

de propriedade intelectual objeto das Secbes 1 a 7 da

Parte Il do Acordo sobre Aspectos dos Direitos de

Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio,

contido no Anexo 1 C do Tratado de Marrakech,

constitutivo da Organizacdo Mundial do Comércio,

assinado em Marrakech, em 15 de abril de 1994

Memorando de Entendimento sobre Propriedade

Intelectual: “documento acordado entre as Partes que




dispord sobre a protecdo e o uso da propriedade

Intelectual pelas Partes e Entidades Cooperantes”.?

No Artigo 2 do instrumento em tela, intitulado Objetivos e
Principios, os dois Estados comprometem-se, em dois paragrafos, a
“...promover e facilitar o desenvolvimento da cooperacdo no campo de ciéncia,

tecnologia e inovagdo em areas de interesse mutuo”.

Nesse sentido, de acordo com a legislacdo interna de cada um

dos dois paises, comprometem-se ambos a conduzir (“conduzirdo” — a

expressdo é cogente, do ponto de vista juridico) a cooperacdo em ciéncia,
tecnologia e inovagao com base nos seguintes principios:

a) beneficio muatuo, com base em um balanco geral das
vantagens;
b) acesso equivalente, para cada parte?, as atividades de

pesquisa e de desenvolvimento tecnolégico realizadas
em conjunto;

C) acesso equivalente e intercambio de informacdes “no
campo da pesquisa e do desenvolvimento cientifico e
tecnologico”;

d) protecdo adequada e efetiva de qualguer propriedade
intelectual.

No Artigo 3, os dois Estados abordam as modalidades de
cooperacdo a serem contempladas no processo de intercambio entre ambos,

ressaltando que tal ocorrera de acordo com a legislacdo interna de cada pais,

podendo incluir:

a) “desenvolvimento de programas de pesquisa conjunta
cientifica e tecnoldgica, planos de trabalho e projetos que
incluam o fornecimento de materiais e equipamentos de
pesquisa, conforme considerado necessario por ambas
as Partes’,

b) ‘intercdmbio de estudantes, cientistas, pesquisadores,
especialistas e académicos”,

c) ‘intercambio de informacdo no campo de ciéncia e
tecnologia por meios eletrénicos e outros™

2 1d, ibidem. Grifos acrescentados.

3 A traducdo do acordo, conforme enviada a esta Casa e veiculada no sistema eletrdnico, contém um
cacofato: “...acesso equivalente, por cada Parte...” que seria conveniente retirar-se do texto, antes da
sua promulgacao.



d) “organizacdo de seminarios, conferéncias e oficinas de
trabalho no campo de ciéncia e tecnologia em areas de
interesse matuo”,

e) ‘identificacdo em conjunto de problemas de ciéncia,
tecnologia e inovacgao e aplicacdo do conhecimento dela
resultante”

f) “outras modalidades de cooperacdo em ciéncia,
tecnologia e inovacao, conforme acordado mutuamente
pelas Partes”.

O Artigo 4 do texto pactuado refere-se as autoridades
competentes para a implementacéo da cooperacao desejada. No caso brasileiro,
€ nomeado, para tanto, o Ministério da Ciéncia, Tecnologia, Inovacbes e
Comunicag¢fes, enquanto, no caso australiano, o Departamento de Industria,
Inovacgéao e Ciéncia como suas respectivas Autoridades Competentes, que serao
0S responsaveis, em um e outro pais, pela coordenacdo e implementacdo do
acordo em pauta, assumindo os dois Estados o compromisso de comunicar, um

ao outro, qualquer alteragcédo que possa ocorrer nesse sentido.

No Artigo 5, intitulado Areas de Cooperacao, os dois Estados

abrem o leque do intercambio para “todas as areas de ciéncia, tecnologia e

inovacdo”, com uma excecado: “as atividades de ciéncia, tecnologia e inovacéo

relacionadas a defesa”.

O Artigo 6 do instrumento em analise prevé a criacdo de um
comité conjunto para cooperacao em ciéncia, tecnologia e inovacao, a ser
designado pelas autoridades competentes e que se reunira, conforme o
necessario, alternadamente, na Austrdlia e no Brasil, em datas a serem
acordadas por via diplomatica, com as seguintes competéncias:

a) “analisar e avaliar 0s principais assuntos relacionados a
implementagéo deste Acordo”;

b) “examinar e avaliar o progresso das Atividades de
Cooperacéo realizadas no ambito deste Acordo™,

c) ‘“identificar novas areas de cooperacdo, sempre que
necessario, com base em informacfes fornecidas por
instituicbes de cada pais e em politicas nacionais de
ciéncia, tecnologia e inovacao”;

d) ‘elaborar Memorando de Entendimento _sobre
Propriedade Intelectual para a protecdo e o uso da
Propriedade Intelectual”;




e)

“executar outras funcdes decididas em conjunto pelas
Partes”*

A esse colegiado competira, ainda, nos termos do paragrafo 4

desse dispositivo, constituir “grupos de trabalho em areas especificas de

cooperacao”, assim como designar “especialistas para examinar temas

especificos”.

Ademais, nos termos do paragrafo 5, ressalvam os dois Estados

que decisbes urgentes, relacionadas as funcdes do comité, que tiverem de ser

equacionadas “em periodos entre as reuniées do Comité Conjunto”, serao

resolvidas por meio de consulta entre as Partes, por via diplomatica.

No Artigo 7, intitulado Protocolos de Implementacao, os dois

Estados convenentes deliberam, em quatro paragrafos, que:

1)

2)

3)

4)

as entidades cooperantes de cada Estado parte deverao,
em conjunto, negociar e concluir “quaisquer preparativos
para a implementacdo ou a execucdo de Atividades de
Cooperacdo no ambito deste Acordo”, conforme a
necessidade, preparativos esses que devem ser
estabelecidos ou explicitados mediante protocolo de
implementacéo;

esses protocolos “deverdo conter a area de cooperacao,
0s participantes envolvidos e os procedimentos a serem
sequidos, inclusive planos de financiamento, regras de
propriedade intelectual, manuseio de informacao sigilosa,
periodos acordados para cooperacao, uso dos resultados
de projetos de pesquisa e desenvolvimento conjuntos e
outros assuntos relevantes”

tais instrumentos “serdo acordados em conformidade
com a legislacdo interna aplicavel a jurisdicdo em que
uma atividade de cooperacdo em particular sera
realizada”,

além desses aspectos, as regras “referentes ao uso e
protecdo da propriedade intelectual e informacao sigilosa
inscritas_ em _um_Protocolo de Implementacdo deverdo
estar_de acordo com o Memorando de Entendimento
sobre Propriedade Intelectual” .°

4

5

Transcri¢cdo do original, sublinhado acrescentado.

Idem.



O Artigo 8 refere-se aos equipamentos e materiais a serem

utilizados durante o processo de cooperagdo acordado. Nesse sentido, cada

Estado parte, “em conformidade com suas obrigagfes internacionais e legislacao

interna, inclusive com as formalidades de imigracéo que regulam a entrada e o

trabalho em seu territorio, facilitara a entrada e a saida de seu territorio de

pessoas da outra Parte envolvidas ou de materiais e equipamentos da outra

Parte utilizados nas Atividades de Cooperacéo realizadas no ambito deste

Acordo ou necessarios a sua implementagéo”.

Abordam-se, no Artigo 9, os aspectos referentes a terceiros e

atroca de informacdes. Nesse sentido, os dois Estados comprometem-se:

1)

2)

3)

4)

5)

a ndo divulgar informacbes obtidas pelo Estado
cooperante ou por seu pessoal, "para nenhum terceiro
sem o consentimento especifico da outra Parte”;

a permitir que “cientistas, pesquisadores, especialistas,
académicos e instituicbes de terceiros paises ou
organizagdes internacionais” participem de atividades de
cooperagao previstas no instrumento, “mediante
autorizacdo das entidades cooperantes” dos Estados
signatarios;

eventuais custos por essa participacdo de terceiros sera
financiado por esse terceiro participante envolvido na
cooperacdo, “salvo se as Partes, consensualmente e por
escrito, decidirem o contrario”;

“as comunidades cientificas e tecnolégicas de ambos os
paises terdo acesso as informag¢des ndo protegidas por
normas de Propriedade Intelectual resultantes das
Atividades de Cooperacao” que venham a ser realizadas,
“salvo_se estipulado de maneira diversa nos Protocolos
de Implementacao”;

nos termos da legislacéo interna de cada Estado parte e,
“‘de acordo com os Protocolos de Implementacéao, cada
Parte tera direito a uma licenca ndo exclusiva, irrevogavel,
livre do pagamento de royalties e de &mbito mundial para
adaptar, reproduzir e distribuir _publicamente artigos
especializados, relatorios e livros cientificos e técnicos
diretamente decorrentes da cooperacao realizada no
ambito deste Acordo” — ademais, ‘“todas as copias
distribuidas ao publico de uma obra protegida por direitos
autorais preparada de acordo com essa regra indicarao
0s nomes dos autores da obra, exceto se um autor
explicitamente recusar a referéncia ao seu nome”.




O Artigo 10, denominado Assuntos Financeiros, aborda os

custos da cooperagéo,

1)

2)

3)

em trés paragrafos:

as atividades de cooperagdo a serem realizadas no
ambito da cooperagao estabelecida “estardo sujeitas a
disponibilidade de recursos e as politicas, leis e
regulamentacdes aplicaveis de cada Parte”;

despesas com viagens, inclusive custos de acomodacao,
diarias e de transporte para as pessoas designadas serao
custeadas pelo Estado que as enviar,

outras despesas relativas a cooperacao serao custeadas
de acordo com os termos que tiverem sido fixados, por
escrito, entre as entidades cooperantes.

O Artigo 11 intitula-se Assuntos Meédicos e se refere a

eventuais despesas médicas relativas a casos de doencas subitas ou traumas

que acometam as pessoas de um pais que estejam em visita ao outro pais no

ambito da cooperacao estabelecida, ficando acertado:

1)

2)

gue as entidades cooperantes deverdo assegurar-se que
essas pessoas disponham dos recursos necessarios ou
gue sejam estabelecidos mecanismos apropriados para
cobrir todas despesas, “salvo se disposto de maneira
diversa nos Protocolos de Implementagé&o”;

a fim de que a previséo desse artigo se torne efetiva, as
pessoas participantes serdo aconselhadas “a contratar
seguro médico em seu pais de origem para o periodo de
duracao de sua estadia no territério da outra Parte”.

No Artigo 12, denominado Assisténcia e Facilidades, cada um

dos Estados, em consonancia com a sua legislacéo interna, ‘“fornecera aos

cidaddos da outra Parte que estdo em seu territério, assisténcia para o

cumprimento das tarefas a eles confiadas, de acordo com as disposi¢des deste

Acordo e dos respectivos Protocolos de Implementacéo”.

As clausulas finais de praxe em instrumentos congéneres estéao

estabelecidas nos Artigos 13 e 14 do instrumento, que se referem,

respectivamente:

1)

a possibilidade de ser oferecida emenda ao acordo (por
muatuo consentimento e por escrito, a entrar em vigor
guando cada um dos Estados cooperantes tiver notificado



0 outro, por via diplomatica, estarem cumpridas as
respectivas exigéncias internas para a sua vigéncia);

2) a entrada em vigor, denuncia e solucdo de
controveérsias, dispositivo no qual, em quatro paragrafos,
€ estabelecido pelos dois Estados:

a. que oinstrumento entrara em vigor quando ambos
tiverem comunicado um ao outro, por nota
diplomatica, terem concluido o0s tramites
necessarios a essa vigéncia,

b. que pode haver denuncia do instrumento ‘“a
gualquer momento, por uma das Partes, por meio
de notificacdo diplomatica escrita enviada a outra
Parte”, hipétese em que o acordo “...deixara de
viger apos seis (6) meses da data do recebimento
da referida notificagéo”;.

C. que, em caso de denuncia, essa nao afetara “a
validade ou a duracao das obrigacdes inscritas nos
Protocolos de Implementacéo durante o tempo de
sua execucao nem interrompera as Atividades de
Cooperacdo em andamento, salvo se as Partes ou
Entidades Cooperantes decidirem de forma
diversa”, de comum acordo;

d. que eventuais controvérsias ou disputas
decorrentes da aplicagdo do instrumento sera
resolvida amigavelmente entre os dois Estados
cooperantes, “mediante consulta ou negociagéo”
entre ambos.

Como se trata de um instrumento bilateral, foi redigido pelos dois
Estados em portugués e inglés, em originais nas duas linguas, considerados
igualmente auténticos. Foi assinado em Camberra, na Australia, na data nacional
brasileira de 2017.

E o relatorio.

II - VOTO DO RELATOR

Para os Ministérios das Relacdes Exteriores e da Ciéncia,
Tecnologia, Inovagdes e Comunicagdes, conforme exposto na Exposicado de
Motivos Interministerial n°® 112 00067/2018 MRE MCTIC, o acordo em
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apreciacao visa a promocdao da cooperacdo em Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo,

com énfase nos seguintes objetivos:

a.

desenvolvimento de programas de pesquisa conjunta
cientifica e tecnoldgica; planos de trabalho e projetos
que incluam o fornecimento de materiais e
equipamentos de pesquisa, conforme considerado
necessario por ambas as Partes;

intercambio de estudantes, cientistas, pesquisadores,
especialistas e académicos;

intercambio de informacdo no campo de ciéncia e
tecnologia, por meios eletrénicos e outros;

organizacao de seminarios, conferéncias e oficinas de
trabalho no campo de ciéncia e tecnologia em areas de
interesse mutuo;

identificacdo, em conjunto, de problemas de ciéncia,
tecnologia e inovagédo e aplicagdo do conhecimento
dela resultante, e

outras modalidades de cooperacdo em ciéncia.
tecnologia e inovacao, conforme acordado mutuamente
pelas Partes.

Ademais, segundo os Ministros Aloysio Nunes Ferreira e

Gilberto Kassab, sign

marco importante na

atarios do documento, esse acordo “devera constituir

cooperacao bilateral na area de ciéncia, tecnologia e

inovagcdo”, contribuindo “para elevar o patamar do relacionamento entre os dois

paises”.

Cumpre informar que nosso pais tem assinado acordos de

cooperacao em ciéncia e tecnologia com varios outros Estados, haja vista, entre

outros, os seguintes cinco exemplos:

1.

Acordo sobre Cooperacdo nos Campos da Ciéncia e
Tecnologia, celebrado entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica da Coréia,
em Seul, em 8 de agosto de 1991; aprovado pelo
Congresso Nacional pelo Decreto Legislativo n°. 79, de
1992, e promulgado pelo Decreto n° 743, de 5 de fevereiro
de 1993, do Presidente Collor;

Protocolo, celebrado em Brasilia, em 21 de marco de
1994, entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo dos Estados Unidos da América,
para emenda e prorrogagcdo do Acordo de
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Cooperacdo em Ciéncia e Tecnologia, de 1984;
aprovado pelo Congresso Nacional pelo Decreto
Legislativo n°® 189, de 1995, e promulgado pelo Decreto n°
1.984, de 15 de agosto de 1996, do Presidente FHC,;

3. Acordo-Quadro sobre Cooperacdo em Aplicacdes
Pacificas de Ciéncia e Tecnologia do Espago Exterior,
celebrado entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica Popular da China, em
Beijing, em 8 de novembro de 1994, aprovado pelo
Decreto Legislativo n® 191, de 1995, e promulgado pelo.
Decreto n° 2.698, de 30 de julho de 1998, do Presidente
FHC;

4. Protocolo Complementar ao Acordo-Quadro, entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica Popular da China, sobre
Cooperacdo em Aplicacdes Pacificas de Ciéncia e
Tecnologia do Espaco Exterior para a Continuidade
do Desenvolvimento Conjunto de Satélites de
Recursos Terrestres, assinado em Brasilia, em 27 de
novembro de 2002, aprovado pelo Decreto Legislativo
1020, de 2005, e promulgado pelo Decreto n° 6.560, de 8
de setembro de 2008, do Presidente Lula;

5. Acordo entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Conselho Federal Suico Sobre Cooperacao
em Ciéncia e Tecnologia, celebrado em Berna, em 29
de setembro de 2009, aprovado pelo Decreto Legislativo
n°® 190, de 2012, e promulgado pelo Decreto n® 8706 de 7
de abril de 2016, da Presidente Dilma Rousseff.

Essa cooperagédo entre 0 nosso pais e outros Estados encontra
amparo e balizamento no art. 4° da Constituicdo Federal, incisos V e X%, entre
0s principios que devem reger as relagcdes internacionais do nosso pais, quais
sejam a igualdade entre os Estados e a “cooperacéo internacional para o

progresso da humanidade”.

Do ponto de vista doutrinario, ressalta Darly H. Silva (2007, p.18-
19):

6 BRASIL. Constituicdo Federal.
Art. 4°: Art. 4° A Republica Federativa do Brasil rege-se nas suas relagdes internacionais pelos seguintes
principios: [...]
V - igualdade entre os Estados; [...]
IX - cooperacao entre 0s povos para o progresso da humanidade; [...]
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“Dada a importancia da cooperacao internacional para a
aproximacao entre 0s povos, mas regida por interesses politicos
e econdmicos, o papel principal desta atividade tem sido
conduzido pelos préprios chefes de Estado e suas altas
administracbes. Governos utilizam-se de colaboracao
internacional por varios motivos, que desde o final da Guerra-
Fria, combinam C&T com geopolitica e economia. As visitas de
governantes a paises com o0s quais mantém relacdes de
amizade sdo sempre uma ocasido propicia para incluirem na
pauta de negociacéo, itens relacionados a C&T, como meio de
reforcar suas economias e posi¢cdes comerciais e geopoliticas
ao redor do mundo. Em geral, tais itens compéem a agenda
maior de politica externa de cada pais.”

No caso especifico da avenca em apreco, ha algumas
ponderacgdes que, por dever de oficio de relatoria, devo fazer. Prevé-se, no Artigo
1 (6) do instrumento que sera firmado entre os dois Estados um "Memorando de
Entendimento sobre Propriedade Intelectual’, documento a ser acordado entre
as Partes “que dispora sobre a protecao e o uso da propriedade Intelectual pelas

Partes e Entidades Cooperantes”.

E importante ficar claro que, se tal memorando de entendimento
implicar qualquer alteracdo na legislacéo de propriedade intelectual adotada no
pais, ou, mesmo, a compromissos ja assumidos interna e externamente pela
Republica Federativa do Brasil, devera ser, necesséaria e obrigatoriamente,
ouvido o Congresso Nacional.

Ademais, como a questdo da propriedade intelectual é
subjacente a inovacao em ciéncia e tecnologia — e como o instrumento em pauta
faz mencgao expressa a esse Memorando de Entendimento sobre Propriedade
Intelectual a ser celebrado, como instrumento subsidiario do acordo em pauta,
seria de bom alvitre que a Comissao de Desenvolvimento Econdmico, Industria,

Comércio e Servicos (CDEICS) fosse ouvida a respeito.

7 DA SILVA, Darly Henriques. Artigo: Cooperagéo internacional em ciéncia e tecnologia: oportunidades
e riscos/ International cooperation in science and technology: opportunities and risks, p- 18-19.
Publicado em: Rev. Bras. Polit. Int. 50 (1): 5-28 [2007]. Disponivel em:
<http://www.scielo.br/pdf/rbpi/v50n1/a01v50n1.pdf> Acesso em: 24 jul.18
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Também devera ser ouvido o Parlamento, em obediéncia a
determinacao cogente do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, em relacéo
a quaisquer tipos de atos internacionais subsidiarios, de quaisquer espécies ou
denominacdes que sejam complementares ao acordo em pauta e que impliquem
ou acarretem, efetiva ou potencialmente, encargos ou CoOmpromissos gravosos
ao patrimoénio nacional, que € um conceito abrangente que inclui todo e qualquer

tipo de recurso nacional, inclusive ambiental, genético, sanitario etc.

Aquele colegiado, nos termos do art. 32, inciso VI, alinea “m” do
Regimento Interno desta Casa, tem atribuicdo expressa para deliberar sobre
“‘propriedade intelectual e sua protegdo”. Sugiro, nesse sentido, que esta
Comisséo requeira a Mesa a redistribuicdo da matéria, para que também a
CDEICS seja ouvida quanto ao mérito da matéria, em face, inclusive, de
potenciais impactos que eventual propriedade intelectual conjunta sobre
resultados de pesquisa que envolvam, por exemplo, recursos advindos de
biodiversidade autéctone. A CDEICS cabera manifestar-se a respeito, no que

concerne ao Nosso pal's.

Por fim, cabe ressaltar que o tema da ciéncia, tecnologia e
inovagdo, bem como o0s acordos Internacionais sobre o assunto s&o,
normalmente, amplos e genéricos, abrindo espaco para um grande leque de

acoes.

No Brasil, ndo ha uma legislacédo unificada a respeito, mas, ao
contrario, extremamente setorizada. Neste sentido, enfatizamos que a
implementacéo do presente acordo, por meio dos Protocolos de Implementacéo
previstos em seu artigo 7, deva receber, por parte do Poder Executivo, acurada
atencao, principalmente em funcéo da larga abrangéncia dada pelo artigo 5 a
cooperacao acordada, que contempla todas as areas da ciéncia, tecnologia e
inovagao, exceto a area da defesa.

VOTO, desta forma, pela aprovacao do Acordo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Australia para Cooperacédo em
Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo, celebrado em Camberra, em 7 de setembro de

2017, nos termos do anexo projeto de decreto legislativo, solicitando, ainda, seja
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requerida a Mesa a distribuicAo desta proposicdo a Comissdo de
Desenvolvimento Econémico, Industria, Comércio e Servicos (CDEICS) uma vez
gue aquele colegiado, nos termos do art. 32, inciso VI, alinea “m” do Regimento
Interno desta Casa, tem atribuicdo expressa para deliberar sobre “propriedade
intelectual e sua prote¢do”, um dos aspectos contemplados na proposicdo em

exame.

Sala da Comissao, em de de 2018.

Deputado NILSON PINTO
Relator

2018-8787
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2018
(Mensagem n° 345, de 2018)

Aprova o texto Acordo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Australia para Cooperacdo em
Ciéncia, Tecnologia e Inovacao, celebrado
em Camberra, em 7 de setembro de 2017.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° E aprovado o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Australia para Cooperacdo em
Ciéncia, Tecnologia e Inovagao, celebrado em Camberra, em 7 de setembro de
2017.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estardo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisédo do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes ou instrumentos bilaterais subsidiarios ou complementares

gue acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patrimoénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicacéo.

Sala da Comissao, em de de 2018.

Deputado NILSON PINTO

Relator
2018-8787



